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ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ 
ΕΠΙΤΡΟΠΗ  

Βρυξέλλες, 14.3.2018  
COM(2018) 139 final 

ANNEXES 1 to 4 

 

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑΤΑ 

στην 

Πρόταση 
 

ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΥ ΤΟΥ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟΥ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟΥ ΚΑΙ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ 

περί του καταλόγου τρίτων χωρών οι υπήκοοι των οποίων υπόκεινται στην υποχρέωση 
θεώρησης για τη διέλευση των εξωτερικών συνόρων των κρατών μελών, και του 

καταλόγου των τρίτων χωρών οι υπήκοοι των οποίων απαλλάσσονται από την 
υποχρέωση αυτή (κωδικοποίηση) 
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 539/2001 (προσαρμοσμένο) 

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I 
 Κατάλογος των τρίτων χωρών οι υπήκοοι των οποίων υπόκεινται στην υποχρέωση 

θεώρησης για τη διέλευση των εξωτερικών συνόρων των κρατών μελών  

1. ΚΡΑΤΗ 

Αζερμπαϊτζάν 

Αίγυπτος 

Αιθιοπία 

Αϊτή 

Ακτή Ελεφαντοστού 

Αλγερία 

Ανγκόλα 

Αρμενία 

Αφγανιστάν 

Βιετνάμ 

 
 Διορθωτικό, ΕΕ L 29 
της 3.2.2007, σ. 10 

Βολιβία 

 
 539/2001 

Βόρεια Κορέα 

Γκάμπια 

Γκαμπόν 

Γκάνα 

Γουιάνα 

Γουινέα 

Γουινέα Μπισάου 

Δομινικανή Δημοκρατία 

Ερυθραία 

Ζάμπια 

Ζιμπάμπουε 

Ινδία 

Ινδονησία 

Ιορδανία 
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Ιράκ 

Ιράν 

Ισημερινή Γουινέα 

 
 453/2003 άρθ. 1 σημ.1 στοιχ. β) 

Ισημερινός 

 
 539/2001 (προσαρμοσμένο) 

Καζαχστάν 

Καμερούν 

Καμπότζη 

Κατάρ 

Κεντροαφρικανική Δημοκρατία 

Κένυα 

Κίνα 

Κιργιζία 

 Κομόρες  

Κονγκό 

Κούβα 

Κουβέιτ 

Λαϊκή Δημοκρατία του Κονγκό 

Λάος 

Λεσόθο 

Λευκορωσία 

Λίβανος 

Λιβερία 

Λιβύη 

Μαδαγασκάρη 

Μαλάουι 

Μαλδίβες 

Μάλι 

Μαρόκο 

Μαυριτανία 

 Μιανμάρ/Βιρμανία  

Μογγολία 

Μοζαμβίκη 
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Μπανγκλαντές 

Μπαχρέιν 

Μπελίζε 

Μπενίν 

Μποτσουάνα 

Μπουρκίνα Φάσο 

Μπουρούντι 

Μπουτάν 

Ναμίμπια 

Νεπάλ 

Νίγηρας 

Νιγηρία 

Νότια Αφρική 

 
 509/2014 άρθ. 1 σημ. 2 
στοιχ. α) 

Νότιο Σουδάν 

 
 539/2001 (προσαρμοσμένο) 

Ομάν 

Ουγκάντα 

Ουζμπεκιστάν 

Πακιστάν 

Παπουασία-Νέα Γουινέα 

Πράσινο Ακρωτήριο 

Ρουάντα 

Ρωσία 

Σάο Τομέ και Πρίνσιπε 

Σαουδική Αραβία 

Σενεγάλη 

Σιέρα Λεόνε 

Σομαλία 

Σουαζιλάνδη 

Σουδάν 

Σουρινάμ 

Σρι Λάνκα 
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Συρία 

Ταϊλάνδη 

Τανζανία 

Τατζικιστάν 

Τζαμάικα 

Τζιμπουτί 

Τόγκο 

Τουρκία 

Τουρκμενιστάν 

Τσαντ 

Τυνησία 

Υεμένη 

Φιλιππίνες 

Φίτζι 

2. ΟΝΤΟΤΗΤΕΣ ΚΑΙ ΕΔΑΦΙΚΕΣ ΑΡΧΕΣ ΠΟΥ ΔΕΝ ΑΝΑΓΝΩΡΙΖΟΝΤΑΙ ΩΣ 
ΚΡΑΤΗ ΑΠΟ ΕΝΑ ΤΟΥΛΑΧΙΣΤΟΝ ΚΡΑΤΟΣ ΜΕΛΟΣ 

 
 1244/2009 άρθ. 1 σημ. 1 
στοιχ. β) 

Κοσσυφοπέδιο, όπως ορίζεται στην απόφαση 1244 του Συμβουλίου Ασφαλείας των 
Ηνωμένων Εθνών της 10ης Ιουνίου 1999 

 
 539/2001 

Παλαιστινιακή Αρχή 

_____________ 
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 539/2001 (προσαρμοσμένο) 

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II 
 Κατάλογος των τρίτων χωρών οι υπήκοοι των οποίων απαλλάσσονται από την 
υποχρέωση θεώρησης για τη διέλευση των εξωτερικών συνόρων των κρατών για 

διαμονή η συνολική διάρκεια της οποίας δεν υπερβαίνει τις 90 ημέρες εντός οιασδήποτε 
περιόδου 180 ημερών  

1. ΚΡΑΤΗ 

 
 539/2001 

Αγία Έδρα 

 
 509/2014 άρθ. 1 σημ. 3 
στοιχ. α) 

Αγία Λουκία1 

Άγιος Βικέντιος και Γρεναδίνες Νήσοι2 

 
 539/2001 

Άγιος Μαρίνος 

 
 Διορθωτικό, ΕΕ L 29 
της 3.2.2007, σ. 10 

Άγιος Χριστόφορος και Νέβις 

 
 1091/2010 άρθ. 1 σημ. 2 

Αλβανία3 

 
 509/2014 άρθ. 1 σημ. 3 
στοιχ. α) 

Ανατολικό Τιμόρ4 

                                                 
1 Η απαλλαγή από την υποχρεωτική θεώρηση εφαρμόζεται από την ημερομηνία έναρξης ισχύος 

συμφωνίας περί απαλλαγής από τη θεώρηση, που θα συναφθεί με την Ευρωπαϊκή Ένωση. 
2 Η απαλλαγή από την υποχρεωτική θεώρηση εφαρμόζεται από την ημερομηνία έναρξης ισχύος 

συμφωνίας περί απαλλαγής από τη θεώρηση, που θα συναφθεί με την Ευρωπαϊκή Ένωση. 
3 Η απαλλαγή από την υποχρέωση θεώρησης εφαρμόζεται μόνο στους κατόχους βιομετρικών 

διαβατηρίων. 
4 Η απαλλαγή από την υποχρεωτική θεώρηση εφαρμόζεται από την ημερομηνία έναρξης ισχύος 

συμφωνίας περί απαλλαγής από τη θεώρηση, που θα συναφθεί με την Ευρωπαϊκή Ένωση. 
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 539/2001 

Ανδόρα 

 
 Διορθωτικό, ΕΕ L 29 
της 3.2.2007, σ. 10 
(προσαρμοσμένο) 

Αντίγκουα και Μπαρμπούντα 

 
 539/2001 

Αργεντινή 

Αυστραλία 

 
 509/2014 άρθ. 1 σημ. 3 
στοιχ. α) 

Βανουάτου5 

 
 539/2001 (προσαρμοσμένο) 

Βενεζουέλα 

 
 1091/2010 άρθ. 1 σημ. 2 

Βοσνία-Ερζεγοβίνη6 

 
 539/2001 

Βραζιλία 

 
 2017/372 άρθ. 1 στοιχ. β) 

 Γεωργία7 

 
 539/2001 

Γουατεμάλα 

                                                 
5 Η απαλλαγή από την υποχρεωτική θεώρηση εφαρμόζεται από την ημερομηνία έναρξης ισχύος 

συμφωνίας περί απαλλαγής από τη θεώρηση, που θα συναφθεί με την Ευρωπαϊκή Ένωση. 
6 Η απαλλαγή από την υποχρέωση θεώρησης εφαρμόζεται μόνο στους κατόχους βιομετρικών 

διαβατηρίων. 
7 Η απαλλαγή από την υποχρέωση θεώρησης εφαρμόζεται μόνο στους κατόχους βιομετρικών 

διαβατηρίων που εκδίδονται από τη Γεωργία σύμφωνα με τα πρότυπα του Διεθνούς Οργανισμού 
Πολιτικής Αεροπορίας (ICAO). 
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 509/2014 άρθ. 1 σημ. 3 
στοιχ. α) 

Γρενάδα8 

Δομινικανή Δημοκρατία9 

 
 539/2001 (προσαρμοσμένο) 

 Ελ Σαλβαδόρ  

 
 509/2014 άρθ. 1 σημ. 3 
στοιχ. α) 

Ενωμένα Αραβικά Εμιράτα10 

 
 539/2001 

Ηνωμένες Πολιτείες 

Ιαπωνία 

Ισραήλ 

Καναδάς 

 
 509/2014 άρθ. 1 σημ. 3 
στοιχ. α) 

Κιριμπάτι11 

Κολομβία 

 
 539/2001 

Κόστα Ρίκα 

Μαλαισία 

 
 Διορθωτικό, ΕΕ L 29 
της 3.2.2007, σ. 10 
(προσαρμοσμένο) 

Μαυρίκιος 

                                                 
8 Η απαλλαγή από την υποχρεωτική θεώρηση εφαρμόζεται από την ημερομηνία έναρξης ισχύος 

συμφωνίας περί απαλλαγής από τη θεώρηση, που θα συναφθεί με την Ευρωπαϊκή Ένωση. 
9 Η απαλλαγή από την υποχρεωτική θεώρηση εφαρμόζεται από την ημερομηνία έναρξης ισχύος 

συμφωνίας περί απαλλαγής από τη θεώρηση, που θα συναφθεί με την Ευρωπαϊκή Ένωση. 
10 Η απαλλαγή από την υποχρεωτική θεώρηση εφαρμόζεται από την ημερομηνία έναρξης ισχύος 

συμφωνίας περί απαλλαγής από τη θεώρηση, που θα συναφθεί με την Ευρωπαϊκή Ένωση. 
11 Η απαλλαγή από την υποχρεωτική θεώρηση εφαρμόζεται από την ημερομηνία έναρξης ισχύος 

συμφωνίας περί απαλλαγής από τη θεώρηση, που θα συναφθεί με την Ευρωπαϊκή Ένωση. 
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 1244/2009 άρθ. 1 σημ. 2 

Μαυροβούνιο12 

 
 539/2001 

Μεξικό 

 
 509/2014 άρθ. 1 σημ. 3 
στοιχ. α) 

Μικρονησία13 

 
 259/2014 άρθ. 1 σημ. 2 

Μολδαβία14 

 
 539/2001 

Μονακό 

 
 Διορθωτικό, ΕΕ L 29 
της 3.2.2007, σ. 10 
(προσαρμοσμένο) 

Μπαρμπάντος 

Μπαχάμες 

Μπρουνέι 

 
 509/2014 άρθ. 1 σημ. 3 
στοιχ. α) 

Ναουρού15 

 
 539/2001 

Νέα Ζηλανδία 

                                                 
12 Η απαλλαγή από την υποχρέωση θεώρησης εφαρμόζεται μόνο στους κατόχους βιομετρικών 

διαβατηρίων. 
13 Η απαλλαγή από την υποχρεωτική θεώρηση εφαρμόζεται από την ημερομηνία έναρξης ισχύος 

συμφωνίας περί απαλλαγής από τη θεώρηση, που θα συναφθεί με την Ευρωπαϊκή Ένωση. 
14 Η απαλλαγή από την υποχρέωση θεώρησης περιορίζεται στους κατόχους βιομετρικών διαβατηρίων που 

εκδίδονται σύμφωνα με τα πρότυπα του Διεθνούς Οργανισμού Πολιτικής Αεροπορίας (ΔΟΠΑ). 
15 Η απαλλαγή από την υποχρεωτική θεώρηση εφαρμόζεται από την ημερομηνία έναρξης ισχύος 

συμφωνίας περί απαλλαγής από τη θεώρηση, που θα συναφθεί με την Ευρωπαϊκή Ένωση. 
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 509/2014 άρθ. 1 σημ. 3 
στοιχ. α) 

Νήσοι Μάρσαλ16 

Νήσοι Σολομώντος 

 
 539/2001 

Νικαράγουα 

Νότια Κορέα 

Ονδούρα 

 
 2017/850 άρθ. 1 στοιχ. β) 

 Ουκρανία17 

 
 539/2001 

Ουρουγουάη 

 
 509/2014 άρθ. 1 σημ. 3 
στοιχ. α) 

Παλάου18 

 
 539/2001 

Παναμάς 

Παραγουάη 

 
 509/2014 άρθ. 1 σημ. 3 
στοιχ. α) 

Περού19 

                                                 
16 Η απαλλαγή από την υποχρεωτική θεώρηση εφαρμόζεται από την ημερομηνία έναρξης ισχύος 

συμφωνίας περί απαλλαγής από τη θεώρηση, που θα συναφθεί με την Ευρωπαϊκή Ένωση. 
17 Η απαλλαγή από την υποχρέωση θεώρησης εφαρμόζεται μόνο στους κατόχους βιομετρικών 

διαβατηρίων που εκδίδονται από την Ουκρανία σύμφωνα με τα πρότυπα του Διεθνούς Οργανισμού 
Πολιτικής Αεροπορίας (ICAO). 

18 Η απαλλαγή από την υποχρεωτική θεώρηση εφαρμόζεται από την ημερομηνία έναρξης ισχύος 
συμφωνίας περί απαλλαγής από τη θεώρηση, που θα συναφθεί με την Ευρωπαϊκή Ένωση. 

19 Η απαλλαγή από την υποχρεωτική θεώρηση εφαρμόζεται από την ημερομηνία έναρξης ισχύος 
συμφωνίας περί απαλλαγής από τη θεώρηση, που θα συναφθεί με την Ευρωπαϊκή Ένωση. 
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 1244/2009 άρθ. 1 σημ. 2 

πρώην Γιουγκοσλαβική Δημοκρατία της Μακεδονίας20 

 
 509/2014 άρθ. 1 σημ. 3 
στοιχ. α) 

Σαμόα 

 
 1244/2009 άρθ. 1 σημ. 2 

Σερβία (εξαιρούνται οι κάτοχοι σερβικών διαβατηρίων που έχουν εκδοθεί από τη 
σερβική υπηρεσία συντονισμού (στη σερβική γλώσσα: Koordinaciona uprava))21 

 
 Διορθωτικό, ΕΕ L 29 
της 3.2.2007, σ. 10 
(προσαρμοσμένο) 

Σεϋχέλλες 

 
 539/2001 

Σινγκαπούρη 

 
 509/2014 άρθ. 1 σημ. 3 
στοιχ. α) 

Τόνγκα22 

Τουβαλού23 

Τρινιδάδ και Τομπάγκο 

                                                 
20 Η απαλλαγή από την υποχρέωση θεώρησης εφαρμόζεται μόνο στους κατόχους βιομετρικών 

διαβατηρίων. 
21 Η απαλλαγή από την υποχρέωση θεώρησης εφαρμόζεται μόνο στους κατόχους βιομετρικών 

διαβατηρίων. 
22 Η απαλλαγή από την υποχρεωτική θεώρηση εφαρμόζεται από την ημερομηνία έναρξης ισχύος 

συμφωνίας περί απαλλαγής από τη θεώρηση, που θα συναφθεί με την Ευρωπαϊκή Ένωση. 
23 Η απαλλαγή από την υποχρεωτική θεώρηση εφαρμόζεται από την ημερομηνία έναρξης ισχύος 

συμφωνίας περί απαλλαγής από τη θεώρηση, που θα συναφθεί με την Ευρωπαϊκή Ένωση. 
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 539/2001 

Χιλή 

2. ΕΙΔΙΚΕΣ ΔΙΟΙΚΗΤΙΚΕΣ ΠΕΡΙΟΧΕΣ ΤΗΣ ΛΑΪΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ 
ΚΙΝΑΣ 

Ειδική Διοικητική Περιοχή (ΕΔΠ) του Μακάο24 

Ειδική Διοικητική Περιοχή (ΕΔΠ) του Χονγκ Κονγκ25 

 
 509/2014 άρθ. 1 σημ. 3 
στοιχ. β) 

3. ΒΡΕΤΑΝΟΙ ΠΟΛΙΤΕΣ ΠΟΥ ΔΕΝ ΕΧΟΥΝ ΤΗΝ ΙΔΙΟΤΗΤΑ ΥΠΗΚΟΟΥ ΤΟΥ 
ΗΝΩΜΕΝΟΥ ΒΑΣΙΛΕΙΟΥ ΤΗΣ ΜΕΓΑΛΗΣ ΒΡΕΤΑΝΙΑΣ ΚΑΙ ΤΗΣ ΒΟΡΕΙΑΣ 
ΙΡΛΑΝΔΙΑΣ ΓΙΑ ΤΟΥΣ ΣΚΟΠΟΥΣ ΤΟΥ ΔΙΚΑΙΟΥ ΤΗΣ ΕΝΩΣΗΣ 

British nationals (Overseas) 

British overseas territories citizens (BOTC) 

British overseas citizens (BOC) 

British protected persons (BPP) 

British subjects (BS) 

 
 1211/2010 άρθ. 1 σημ. 2 

4. ΕΔΑΦΙΚΕΣ ΟΝΤΟΤΗΤΕΣ ΚΑΙ ΑΡΧΕΣ ΠΟΥ ΔΕΝ ΑΝΑΓΝΩΡΙΖΟΝΤΑΙ ΩΣ 
ΚΡΑΤΗ ΑΠΟ ΕΝΑ ΤΟΥΛΑΧΙΣΤΟΝ ΚΡΑΤΟΣ ΜΕΛΟΣ 

Ταϊβάν26 

_____________ 

                                                 
24 Η απαλλαγή από την υποχρέωση θεώρησης ισχύει μόνον για τους κατόχους του διαβατηρίου της 

Ειδικής Διοικητικής περιοχής του Μακάο «Região Administrativa Especial de Macau». 
25 Η απαλλαγή από την υποχρέωση θεώρησης ισχύει μόνον για τους κατόχους του διαβατηρίου της 

Ειδικής Διοικητικής περιοχής του Χονγκ-Κονγκ «Hong Kong Special Administrative Region». 
26 Η απαλλαγή από την υποχρέωση θεώρησης ισχύει μόνο για κατόχους διαβατηρίων που έχουν εκδοθεί 

από την Ταϊβάν τα οποία περιλαμβάνουν αριθμό ταυτότητας. 



 

EL 13  EL 

 
 

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ III 
Καταργούμενος κανονισμός με κατάλογο των διαδοχικών τροποποιήσεών του 

Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 539/2001 του Συμβουλίου 
(ΕΕ L 81 της 21.3.2001, σ. 1)  

 

Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 2414/2001 του Συμβουλίου 
(ΕΕ L 327 της 12.12.2001, σ. 1) 

 

Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 453/2003 του Συμβουλίου 
(ΕΕ L 69 της 13.3.2003, σ. 10) 

 

Πράξη προσχώρησης του 2003, παράρτημα ΙΙ σημείο 18(Β)  

Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 851/2005 του Συμβουλίου 
(ΕΕ L 141 της 4.6.2005, σ. 3) 

 

Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1791/2006 του Συμβουλίου 
(ΕΕ L 363 της 20.12.2006, σ. 1) 

Μόνον η ενδέκατη 
περίπτωση του άρθρου 1 
παράγραφος 1 όσον 
αφορά τον 
κανονισμό (ΕΚ) 
αριθ. 539/2001, και το 
σημείο 11(B)(3) του 
παραρτήματος 

Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1932/2006 του Συμβουλίου 
(ΕΕ L 405 της 30.12.2006, σ. 23) 

 

Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1244/2009 του Συμβουλίου 
(ΕΕ L 336 της 18.12.2009, σ. 1) 

 

Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1091/2010 του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου 
(ΕΕ L 329 της 14.12.2010, σ. 1) 

 

Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1211/2010 του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου 
(ΕΕ L 339 της 22.12.2010, σ. 6) 

 

Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 517/2013 του Συμβουλίου 
(ΕΕ L 158 της 10.6.2013, σ. 1) 

Μόνον το άρθρο 1 
παράγραφος 1 στοιχείο ι) 
τέταρτη περίπτωση, και 
το σημείο 13(B)(2) του 
παραρτήματος 

Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 610/2013 του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου 
(ΕΕ L 182 της 29.6.2013, σ. 1) 

Μόνον το άρθρο 4 
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Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1289/2013 του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου 
(ΕΕ L 347 της 20.12.2013, σ. 74) 

 

Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 259/2014 του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου 
(ΕΕ L 105 της 8.4.2014, σ. 9) 

 

Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 509/2014 του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου 
(ΕΕ L 149 της 20.5.2014, σ. 67) 

 

Κανονισμός (ΕΕ) 2017/371 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 
και του Συμβουλίου 
(ΕΕ L 61 της 8.3.2017, σ. 1) 

 

Κανονισμός (ΕΕ) 2017/372 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 
και του Συμβουλίου 
(ΕΕ L 61 της 8.3.2017, σ. 7) 

 

Κανονισμός (ΕΕ) 2017/850 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 
και του Συμβουλίου 
(ΕΕ L 133 της 22.5.2017, σ. 1) 

 

_____________ 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ IV 
ΠΙΝΑΚΑΣ ΑΝΤΙΣΤΟΙΧΙΑΣ 

Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 539/2001 Παρών κανονισμός 

Άρθρο -1 Άρθρο 1 

Άρθρο 1 παράγραφος 1 πρώτο εδάφιο Άρθρο 3 παράγραφος 1 

Άρθρο 1 παράγραφος 1 δεύτερο εδάφιο Άρθρο 3 παράγραφος 2 

Άρθρο 1 παράγραφος 2 πρώτο εδάφιο Άρθρο 4 παράγραφος 1 

Άρθρο 1 παράγραφος 2 δεύτερο εδάφιο 
εισαγωγική φράση 

Άρθρο 4 παράγραφος 2 εισαγωγική φράση 

Άρθρο 1 παράγραφος 2 δεύτερο εδάφιο, 
πρώτη περίπτωση 

Άρθρο 4 παράγραφος 2 στοιχείο α) 

Άρθρο 1 παράγραφος 2 δεύτερο εδάφιο 
δεύτερη περίπτωση 

Άρθρο 4 παράγραφος 2 στοιχείο β) 

Άρθρο 1 παράγραφος 2 δεύτερο εδάφιο τρίτη 
περίπτωση 

Άρθρο 4 παράγραφος 2 στοιχείο γ) 

Άρθρο 1 παράγραφος 3 Άρθρο 5 

Άρθρο 1 παράγραφος 4 Άρθρο 7 

Άρθρο 1α παράγραφοι 1 και 2 Άρθρο 8 παράγραφοι 1 και 2 

Άρθρο 1α παράγραφος 2α Άρθρο 8 παράγραφος 3 

Άρθρο 1α παράγραφος 2β Άρθρο 8 παράγραφος 4 

Άρθρο 1α παράγραφος 3 Άρθρο 8 παράγραφος 5 

Άρθρο 1α παράγραφος 4 Άρθρο 8 παράγραφος 6 

Άρθρο 1α παράγραφος 5 Άρθρο 8 παράγραφος 7 

Άρθρο 1α παράγραφος 6 Άρθρο 8 παράγραφος 8 

Άρθρο 1β Άρθρο 9 

Άρθρο 1γ Άρθρο 9 παράγραφος 2 

Άρθρο 2 Άρθρο 2 
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Άρθρο 4 Άρθρο 6 

Άρθρο 4α Άρθρο 11 

Άρθρο 4β παράγραφοι 1 και 2 Άρθρο 10 παράγραφοι 1 και 2 

Άρθρο 4β παράγραφος 2α Άρθρο 10 παράγραφος 3 

Άρθρο 4β παράγραφος 3 Άρθρο 10 παράγραφος 4 

Άρθρο 4β παράγραφος 3α Άρθρο 10 παράγραφος 5 

Άρθρο 4β παράγραφος 4 Άρθρο 10 παράγραφος 6 

Άρθρο 4β παράγραφος 5 Άρθρο 10 παράγραφος 7 

Άρθρο 4β παράγραφος 6 Άρθρο 10 παράγραφος 8 

Άρθρο 5 Άρθρο 12 

Άρθρο 6 Άρθρο 13 

Άρθρο 7 Άρθρο 14 

Άρθρο 8 Άρθρο 15 

Παράρτημα I Παράρτημα I 

Παράρτημα II Παράρτημα II 

– Παράρτημα III 

– Παράρτημα IV 

_____________ 
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